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Uvod

Blahoprejeme.

Vybérem cyklocomputeru VDO jste zvolili technicky velmi vyspélé zafizeni. Abyste byli schopni novy
cyklocomputer optimalné vyuzit, doporucujeme pozorné prostudovat navod. Naleznete zde pokyny

k manipulaci, ale i uzite¢né rady.

Pfejeme vam radost z jizdy s vasim cyklocomputerem VDO.

Cycle Parts GmbH

Baleni obsahuje

Zkontrolujte, zda baleni obsahuje vSechny uvedené soucasti:

1 VDO cyklocomputer
s instalovanou baterii

1 gumova podlozka
pod vysila¢

1 vysila¢ 1 drzak na fiditka
s instalovanou baterii
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1 magnet
(magnet s klipem)

)

plastové pasky
k montazi drzdku a vysilace
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Displej Ize rozdélit
na 5 casti:

Cast 1
Vzdy zobrazuje
hodiny.

Cast 2

Ukazuje aktudlni kadenci,
pokud je nainstalovan jeji
vysila¢ (moZnost volby).

Na displeji dale najdete
také indikacni prvky.
Popis jednotlivych indikatort
najdete na pravé strané.
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Cast 3
Ukazuje okamzitou
rychlost.

Cast 4

Ukazuje nazev funkce
zobrazené v textovém
fadku nebo jinou
informaci.

Cast 5

Ukazuje v hornim textovém

fadku typ zvolené funkce.

Dolni textovy fadek (menu)

zobrazuje,

@ dalsi informace ,MORE"

@ volby menu, které jsou
k dispozici ,SELECT*

Indikator udrzby kola
Ukazuje, Ze ma byt proveden servis vaseho
kola. Interval Gdrzby Ize stanovit zvlast pro
kolo 1 a kolo 2.

Indikator funkce stopky
Ukazuje, Ze jeSté bézi casovac, zatimco jste
na displeji vyvolali jinou informaci.

Indikator kola 1/kola 2
Cyklocomputer miZe pracovat se dvéma riznymi
nastavenimi pro 2 jizdni kola. Indikator ukazuje,
které z téchto dvou kol pravé pouzivate. Celkova
ujetd vzdalenost se pocita a uklada samostatné

pro kolo 1 a pro kolo 2.

Mérna jednotka
(KMH nebo MPH)
Cyklocomputer miZe zobrazovat jak KMH tak
i MPH. Denni vzdalenost se zobrazuje
v kilometrech nebo milich. Indikator zobrazuje
zvolenou mérnou jednotku.

Indikator odchylky rychlosti (aktualni)

od rychlosti (prumérné)

Cyklocomputer porovnava aktualni rychlost

s primérnou rychlosti. Indikator ukazuje,

® zda je aktudlni rychlost vy3$si nez primérna
rychlost (+1 KMH),

® zda je aktudlni rychlost niz3i nez primérna
rychlost (-1 KMH), nebo

® zda aktualni rychlost odpovida primérné
rychlosti (tolerance +/-1 KMH).

Indikator ovladani menu
Pokud bylo otevieno podmenu, blikaji tyto
indikatory a ukazuji, Ze jsou k dispozici jesté
dal$i mozné volby, nebo Ze cyklocomputer ceka
na néjaké zadani (rezim nastaveni).

Indikator alarmu
Ukazuje, zda byl nastaven ¢as alarmu/buzeni.



2. Operaéni systém 3. Funkee
3.1 Informacni funkce

TRIPDISTANCE

Pro jednoduché ovladani cyklocomputeru jsme
vyvinuli operacni systém EMC = Easy Menu Control.
EMC usnadiiuje ovladani cyklocomputeru

u vét3iny mobilnich telefon(i. Indikatory menu na
displeji ukazuji prostrednictvim blikani, Ze jsou

k dispozici dal3i mozné volby. Ctyfi tlagitka © cas jizdy s obvodem kola 2 SUM RIDE TM 2

prostiednictvim fulltextového

ovladajici funkce a nastaveni umoznuji

Zobrazuje ujetou denni vzdélenost od posledniho

max. do 999:59 hhh:mm a

navigacniho menu, které se pouziva T — pohodInou manipulaci. vynulovéani. Maximalni hodnota 999,99 km. Pri ® celkovy soucet €asl jizdy obvodi kola 1 +
J ?-F' prekroceni maximélni hodnoty zacne cyklocomputer kola 2 TOT RIDE TM max. do 1999:59 hhhh:mm
- o nacitat od hodnoty 000,00. Soucasné se vynuluji Podmenu opustite opét pomoci tlacitka .
také hodnoty ¢asu jizdy a pramérné rychlosti.
5.:[;15 AVG SPEED
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TRIPDISTANCE/MORE

MORE ukazuje, Ze k hlavnimu menu TRIPDISTANCE
pati podmenu. Podmenu oteviete pomoci tladitka [,
V podmenu najdete:

Ukazuje pramérnou rychlost vypo&itanou z Gdaja
o denni vzdalenosti a ¢asu jizdy, které byly
naméreny od posledniho vynulovani. Pfesnost: 2
desetinna mista. Primérnd rychlost se vypotita

4 © celkové ujetou vzdalenost na kole 1 ODO znovu, kdyz denni vzdalenost nebo ¢as jizdy
M - cLear FUNKCI 3 [ = menu BIKE 1 max. do 99 999 km prekro¢i maximalni hodnotu.
Vrezimu funkci: FUNKCI 4 Vrezimu funkci: ©® celkové ujetou vzdalenost na kole 2 ODO
© Prejit z podmenu zpét o jednu FUNKCI 5 @ Vyvolat dostupné podmenu. BIKE 2 max. do 99 999 km a MAX SPEED
uroven FUNKCI 6 @ Potvrdit volbu. © celkové ujetou vzdalenost pro obé kola Ukazuje maximalni dosazenou rychlost na

® Pridrzet po 3 sekundy tlacitko [
vynulovat ¢asovac

VreZimu nastaveni:

© Prejit zpét k rezimu funkci.

© Opravit zadani.

© Prejit zpét o Cislici.

K - pown

Vrezimu funkci:

©® Pohyb v nabidce smérem doll

VreZimu nastaveni:

® Listovani doli v rezimu
nastaveni

® Snizit Cislici

@ Spustit/zastavit ¢asovac.
Podmenu poznate prostrednictvim
blikajicich indikatorG menu
Vrezimu nastaveni:

© Zvolit nastaveni.

@ Potvrdit vybrané nastaveni.

@ Potvrdit provedeny vybér.

N-uwr

Vrezimu funkci:

@ Pohyb v nabidce smérem nahoru

Vrezimu nastaveni:

© Listovani nahoru v rezimu
nastaveni.

@ Zvysit Cislici.

ODO TOTAL max. do 199 999 km
Podmenu opustite pomoci tlagitka 4.

RIDE TIME

Denni ¢asomérné zarizeni méfici trvani jizdy
od posledniho vynulovani. Maximalné 23:59:59
hh:mm:ss. Pfi prekroceni maximalni hodnoty se

zacina doba jizdy méfit od nuly. Soucasné se
vynuluje denni vzdalenost a primérna rychlost.

RIDE TIME/MORE

MORE ukazuje, Ze k hlavnimu menu RIDE TIME

existuje podmenu. Podmenu oteviete pomoci

tlacitka [. V podmenu najdete:

® cas jizdy s obvodem kola 1 SUM RIDE TM 1
max. do 999:59 hhh:mm

aktudlni trase od posledniho vynulovani.
Presnost: 2 desetinnd mista.

NAVIGATOR

Navigator je nezdvisla druhd denni vzdélenost

s moznosti prednastaveni a odpocitavani. Odpocitavani

@ je nezavislé na odpocitavani denni vzdalenosti

@ |ze libovolné vynulovat

@ vzdalenost Ize prednastavit na vychozi hodnotu

@ vzdalenost se od této vychozi hodnoty odeditd
nebo nacita.

Tyto specialni moznosti usnadnuji sledovani tras

podle map nebo itinerare.

NAVIGATOR/SELECT
SELECT ukazuje, Ze k hlavnimu menu NAVIGATOR
existuje podmenu. Podmenu oteviete pomoci tlacitka [,



© Nastaveni

Zde mizete nastavit a uréit vychozi hodnotu i to,
zda se vzdalenost ma od ni odecitat nebo nacitat.
Vice podrobnosti najdete v kapitole 5.7.

© Reset
V podmenu Reset vynulujete NAVIGATOR.
Podmenu opustite pomoci tla¢itka [4.

© SETTINGS/SELECT

© LAP DATA/RECALL

UloZené udaje mezi¢ast se vymaZou a nové
prepisi, kdyZ se znovu spusti mezicas 1, nebo
se prekro¢i 30 mezicasu.

3.2 Funkce casovace

X3DW ma 7 rliznych, volitelnych &asova&i. Na
displeji se zobrazuje pouze pravé zvoleny ¢asovac.

STOPWATCH

Pomoci stopek miZete manudlné méfit Easové
useky jizdy. Maximalni hodnota: 23:59:59
hh:mm:ss. Pri pfekroceni maximalni hodnoty
zacina méreni opét od nuly.

Spustte pomoci [Il. Zastavte pomoci [Il. Vynulujte
pridrzenim tlacitka ™ po dobu 3 sekund.

TIMER 1, TIMER 2, TIMER 1+2

Pro TIMER 1 a TIMER 2 muzZe byt naprogramovan
Casovy Usek. Casova¢ potité az do nastaveného
casu, vynuluje se a opét pocita az do nastaveného
casu. Na konci zazni u ¢asovace 1 pipnuti, na
konci u ¢asovace 2 zazni 2 pipnuti. TIMER 1+2
kombinuje oba ¢asovace, napf. pro intervalovy
trénink. Pocet opakovani pro ¢asovace 1+2 lze
predem zadat. Maximalni hodnota 23:59:59
hh:mm:ss, 99 opakovani.

Spustte pomoci [Il. Zastavte pomoci [Il. Vynulujte
pridrzenim tlacitka ™ po dobu 3 sekund.

COUNTDOWN

Je mozné naprogramovat casovy Usek, ze kterého
se cas odpocitavd. U casovace pro odpocitavani
Ize nastavit ¢as. Od tohoto casu se odpocitava

zpét k nule. Na konci odpoditavani zazni pipnuti.
Spustte pomoci [I. Zastavte pomoci [II. Vynulujte
pFidrzenim tlacitka [ po dobu 3 sekund.

TIME TRIAL

U casovace pro ¢asovku TIME TRIAL |ze nastavit
vzdalenost. Pfi jizdé se na displeji stfidavé
zobrazuje predpokladany cas jizdy na zakladé
priimérné rychlosti a vzdélenost, ktera se ma
jesté ujet.

Spustte pomoci [I. Zastavte pomoci [II. Vynulujte
pFidrzenim tlacitka [ po dobu 3 sekund.

LAP TIMER

Casova¢ s 30 mezicasy. Pro kazdy okruh se ukldda:

@ cas

© vzdalenost

© primér

Manualni nebo automaticky zdznam mezicasu.
Pri automatickém spusténi se vzdalenost predem
nastavi. KdyZ je tato vzdalenost ujeta, automaticky
se spusti dalSi mezicas.

Spustte 1. mezi¢as pomoci [Il. Spustte viechny
dal3i mezi¢asy pomoci [4. Zastavte pomoci [,
Vynulujte pridrzenim tlagitka [ po dobu

3 sekund, potitadlo mezi¢ast se nastavi na 1.
UloZené ddaje mezigast Ize vyvolat pod:

3.3 Moznost volby frekvence Slapani

Menu kadence je k dispozici pouze tehdy, pokud:
@ je nainstalovan vysila¢ kadence.
@ vysila¢ byl nainstalovan pfi synchronizaci.

Po synchronizaci vysilace kadence se v sekci 2
na displeji zobrazi aktudlni kadence. V rezimu
funkci Ize navolit prostrednictvim tlacitek
pohybem 1 £1 menu CADENCE/MORE. Potvrzeni

tlacitkem [1 oteviete menu a ziskéte pfistup
k informacim.

Pohybem tlagitek I K4 prejdete k:

© AVG CADENCE (primérna kadence).

® MAX CADENCE (maximalni kadence).

PFi vynulovani udaju trasy se vynuluji i ddaje
kadence.

4 Instalace
Montaz senzoru, magnetu a drzaku >>> P01

Zacnéte s montazi senzoru a magnetu.

POZOR: Vzdalenost senzoru od cyklocomputeru
na riditkdch by neméla byt vétsi nez 60 cm
(rddiovy dosah).

Krok 1 Umistéte gumovou podlozku pod senzor.
Pfichytte senzor k noze vidlice na tu stranu, na
kterou budete chtit pozdéji umistit cyklocomputer
na fiditkach (vpravo nebo vlevo) pomoci priloZzenych
plastovych pasku (nejprve volné, jesté neutahujte).



POZOR: Oznaceni snimace na vysilaci musi vasSem rozhodnuti budete muset otocit spodni Krok 3 Ujistéte se, Ze gumové tésnéni je usazeno TIP k vyméné baterie: VDO doporucuje kaZzdorocni

sméFovat k paprskim. cast drzaku o 90°. Demontujte 2 Sroubky a otocte ve spravné poloze. vyménu baterie. Nahradni baterii si kupte vcas,
spodni ¢ast drzéku tak, aby mohl byt pfipevnén abyste predesli nechténé ztraté dat.

Vysila¢ mize byt namontovan podle umisténi na fiditka nebo na predstavec. Upevnéte zpét Krok 4 Zaviete zaklopku baterie a pomoci mince

cyklocomputeru vpredu, uprostied nebo vzadu spodni &ast drzaku pomoci 2 Sroubkii. otocte uzavérem priblizné o 1/3 otacky doprava.

navidlici. >>> P04
POZOR: Srouby nepfetdhnéte.
Krok 2 Magnet namontujte na paprsek pfedniho
kola. Nastavte stfed magnetu proti znacce na Krok 5 Namontujte drzak na fiditka nebo

senzoru (vzdalenosti 1 az 5 mm). na predstavec pomoci 2 plastovych pask{ 4.4 Nastaveni jazyka po vyméné baterie

a pritdhnéte (jesté neutahujte).

Krok 3 Dokoncete montdz senzoru a magnetu: Po vloZeni baterie vas VDO cyklocomputer Cyklocomputer se automaticky vrati do menu
utahnéte plastové pasky a dotdhnéte magnet. Krok 6 Pfi montazi na fiditka: nastavte uhel automaticky uvitd v anglickém hlavnim menu. nastaveni SETTINGS/SELECT. Nyni se nachazite
sklonu cyklocomputeru, abyste dosahli optimalni v rezimu funkci. Pokud nechcete sami nic
Krok 4 Rozhodnéte se, zda chcete namontovat citelnosti. Nyni utahnéte plastové pasky. Zbylé nastavovat, mizete vyvolat funkce pohybem
drzak na fiditka nebo predstavec. V zavislosti na konce odstipnéte klestémi. tlacitek I k4. Pokud chcete provést dal3i
nastaveni, potvrdte SETTINGS/SELECT

i = & LANGUAGE ENGLISH, pomoci [I. Pfi vyméné baterie se ulozi viechna
4.2 Prvni zapnuti computeru >>> P02, displej viz kapitola 4.4 PiLise = Potvrdte pomoci . nastaveni a ujeté celkova vzdalenost.
Probuzeni z expedic¢niho rezimu K probuzeni z expedi¢niho rezimu pridrzte ENGLISH SELECT OK? Potvrd'te pomoci [J;
Computer je dodavan s integrovanou baterii. soucasné tlacitka [ i1 po dobu nékolika sekund. potvrzujici hlaSeni computeru: LANGUAGE
Aby se snizila spotfeba baterie, je computer Computer je nyni pfipraven k provozu a ohlasuje SELECT DONE

uveden do expedi¢niho reZzimu. Displej je prazdny se nastavenim jazyka. Vice také viz kapitola 4.4.
(bez zobrazeni).

4.5 Otocny systém uchyceni cyklocomputeru TWIST-CLICK >>> P06

Systém Twist-Click zajiStuje bezpe¢né upevnéni Krok 3 Cyklocomputer z drzaku uvolnite
cyklocomputeru v drzaku na fiditkach. nenasilnym otocenim doleva (nesnazte se

4.3 Instalace baterie do cyklocomputeru >>> P05 jej vytrhnout).

Krok 1 Umistéte cyklocomputer do drzaku

Soucasti cyklocomputeru VDO je baterie 3V (typ Krok1 Vlozte baterii do cyklocomputeru, kladnym v poloze 10 hodin (pfiblizné 45° vlevo).
2032), kterou je tfeba nainstalovat. Baterie je pdlem nahoru.
vloZena jiz pfi dodani. Pri instalaci baterie Krok 2 Otocte cyklocomputerem smérem doprava

postupujte nasledovné: Krok 2 Dbejte, abyste neposkodili baterii. do polohy 12 hodin, dokud neucitite zaklapnuti.



4.6 Synchronizace vysilace

Cyklocomputer funguje na principu digitalné
kédovaného, bezdratového prenosu rychlosti

a kadence (moznost volby: vyrobek ¢. 7702)

bézny analogovy radiovy prenos. Data se prenaseji
digitalné a kddované. Pfi jizdé ve skupiné nedochazi
k ruseni vaseho cyklocomputeru signaly z jinych
vysila¢d. Aby computer rozpoznal digitalni
kédovani vysilace rychlosti a kadence, je nutno
provést synchronizaci.

Krok 1 Nasadte cyklocomputer do drzaku na
fiditkach. Zobrazeni rychlosti a kadence nyni
blika. Blikani vyjadfuje, Zze cyklocomputer
vyhledava své vysilace.

Krok 2 Otacejte nyni prednim kolem, nebo se
jednoduse rozjed'te a computer zacne zpracovavat
digitalné kédovana data. Jakmile cyklocomputer
nalezne vysilace a rozpozna kédovani (synchronizace),
dojde ke zobrazeni rychlosti a kadence na displeji.

POZOR: Doba pro provedeni synchronizace

trvd 5 minut.Pokud béhem téchto 5 minut

nevyjedete, k synchronizaci nedojde.

Rychlost ani frekvence Slapdni se nezobrazi.

Synchronizace potom musi byt provedena

znovu:

© Computer vlioZte znovu do drZaku na
riditkdch NEBO

® Stisknéte kombinaci tlacitek 4 + 1.

5. Zakladni nastaveni
5.1 Nastaveni jazyka

24 Prejdéte pomoci posouvani
I
H | 3[ w tladitky "2k SETTINGS/SELECT.
a Potvrdte pomoci (. Nachézite se
ETTING Vv rezimu nastaveni (stisknutim
&9 61 [4 po dobu 3 sekund prejdete
zpét do rezimu funkci).

Listujte tlagitky [ E2
k LANGUAGE SELECT.
\AGAT = Potvrdte pomoci 1.
-1

Listujte tlacitky I K4
\AGRE = k LANGUAGE ENGLISH.
[l = Potvrdte pomoci [,

ENGLISH SELECT OK? Potvrd'te pomoci [,
potvrzujici hlaSeni computeru: LANGUAGE SELECT
DONE. Computer se automaticky vréti do vychoziho
menu SETTINGS/SELECT.

5.2 Nastaveni a urceni obvodu kol

Aby cyklocomputer VDO presné zaznamenaval
rychlost a vzdalenost, musite zméfit obvod kola.
Existuji 2 moZnosti:

V tabulce jsou uvedeny bézné typy pneumatik.
Neni-li vas typ pneumatik uveden, doporucujeme
manualni zadani obvodu kola. Hodnoty uvedené
v tabulce jsou pfiblizné. LiSi se podle znacky,
vy3ky a vzorku pneumatiky. MiZe proto dochazet
k odchylkdm v méreni vzdalenosti a zobrazovani
rychlosti.

16x1,75
20x1,75
24x1%
24x1,75
26x1
26x1,5
26X1,6
26X1,75
26x1,9
262,00
26x2,125
26X1%
26X %
27X1%
28x1,5
28x1,75
28x1%
28x1%
30-622
32622
37-622
40-622

Hodnota
v mm
1272
1590
1948
1907
1973
2026
2051
2070
2089
2114
2133
2105
1954
2199
2224
2268
2265
2205
2149
2174
2205
2224

5.2.1 Nastaveni prostiednictvim tabulky pneumatik

Hodnota
v palcich
50,1
62,6
76,7
75,1
77,7
79,8
80,7
81,5
82,2
83,2
84,0
82,9
76,9
86,6
87,6
89,3
89,2
86,8
84,6
85,6
86,8
87,6



Nastaveni obvodu pneumatiky

prostiednictvim vybéru obvodu

pneumatiky:

L0 A0 wistuje tacitky

H | w Kk SETTINGS/SELECT. Potvrdte

- pomoci [Il. Nyni se nachézite
Vv rezimu nastaveni (pridrzenim
tlacitka 9 pridrzenim tlacitka.

FITIHE

- Listujte tlacitky
i _' k WHEELSIZE/SET. Potvrd'te
pomoci

MEASUREMENT/KMH. Potvrd'te
a Pomoci [l nebo listujte tlacitky
= k jednotce MPH.

2 Nastaveni prostfednictvim obvodu kol

Pro manualni zadani obvodu kola musite nejprve
zméfit obvod kola.

Méreni obvodu kola:

WHEELSIZE/BIKE 1 (tlacitky
k nastaveni pro kolo 2). Potvrdte
pomoci

WHEELSIZE/TYRE SELECT.
= Potvrdte pomoci

TYRE SELECT/--SELECT--
Prostiednictvim tlacitek
o nyni vyberte obvod
! : pneumatiky

"

Zobrazi se kontrolni dotaz: Tyresize/SELECT OK?
Pokud zobrazeny obvod pneumatiky odpovida tomu,
ktery pozadujete, potvrdte pomoci

Displej potvrzuje WHEELSIZE/SET DONE.
Automatické vraceni k SETTINGS/SELECT.

>>> P07

Krok 1 Umistéte ventilek pfedniho kola kolmo
k zemi.

Krok 2 Toto misto oznacte na zemi ¢arou (napf.
kiidou).

Krok 3 Popojedte kolem tak daleko, az se
ventilek predniho kola opét dostane do vychozi
polohy (kolmo k zemi).

Krok 4 Tento bod rovnéz oznacte ¢arou.

Krok 5 Zméfte vzdalenost mezi obéma znackami.
To je obvod vaseho kola.

Krok 6 Zadejte takto zméFeny obvod kola do
svého cyklocomputeru.

POZOR: Pokud jste vybrali zobrazeni KMH,
musite zadat obvod kola v mm (pokud jste vybrali
zobrazeni MPH, zadejte obvod kola v palcich).

Jak manualné nastavite obvod kola:

LK —]D Listujte tlacitky

H ! 3 k SETTINGS/SELECT. Potvrdte
1 | *  pomoci [Il. Nachazite se

v rezimu nastaveni (stisknutim

po dobu 3 sekund prejdete
zpét do rezimu funkci).

Listujte tlacitky
k WHEELSIZE/SET. Potvrdte
pomoci

MEASUREMENT/KMH. Potvrd'te
E =5 & pomoci Ll nebo tlacitky
¥ * listujte k jednotce MPH.

WHEELSIZE/BIKE 1 (tlacitky
k nastaveni pro kolo 2). Potvrd'te
pomoci

Listuje tlacitky
i k WHEELSIZE/MANUAL SET.
. Potvrdte pomoci

BIKE 1 ... SET SIZE/CONTINUE.
E | | ] Pomoci tlacitek nyni
sor= g nastavte naméreny obvod kola.
et Potvrd'te zadani pomoci

BIKE 1/SET OK? Potvrd'te pomoci

Na displeji se zobrazi potvrzeni. WHEELSIZE/SET
DONE. Automatické vraceni k SETTINGS/SELECT.

POZOR: Automaticky jsou prednastaveny

tyto hodnoty - pro kolo 1 = 2 155 mm a pro
kolo 2 = 2 000 mm. Pokud nenastavite vlastni
hodnoty obvodii kol, pracuje cyklocomputer

s prednastavenymi hodnotami. Ziskate
nesprdvné udaje o rychlosti a vzdalenosti.



5.3 Nastaveni hodin/alarmu

Jak nastavit hodiny:

[ERE; Listujte tlagitky 7Y k2

H [ EED k SETTINGS/SELECT. Potvrdte
il ¥ pomoci [Il. Nachazite se
v rezimu nastaveni (stisknutim
[ po dobu 3 sekund prejdete
zpét do rezimu funkci).

Listujte tlagitky [ £7 ke CLOCK/
ALARM/SET.
Potvrd'te pomoci [,

= CLOCK/ALARM/CLOCK SET.
= Potvrdte pomoci [,

CLOCK/ALARM/24-H-MODE
(pomoci tlacitek Y K4 mizete
nastaveni zménit na 12
hodinové zobrazeni).
Potvrdte pomoci L.

CLOCK...SET HOUR/CONTINUE.
Pomoci tlatitek [ [7 nastavite
hodiny. Potvrd'te nastaveni odin
pomoci [1.

CLOCK....SET MINUTES/
CONTINUE. Pomoci tlacitek

T RIS = [N § nastavite minuty. Potvrd'te
nastaveni minut pomoci [,

CLOCK/SET OK? Potvrdte pomoci [I.

Na displeji se zobrazi potvrzeni: CLOCK/SET DONE
Automatické vraceni k SETTINGS/SELECT.

Jak nastavit alarm:
'IJ Listujte tlacitky I K4
RED SETTINGS/SELECT. Potvrd'te
pomoci [Il. Nachazite se
— Vv rezimu nastaveni (stisknutim
[ po dobu 3 sekund pejdete
zpét do rezimu funkci).

&7
HE

Prejdéte tlacitky ¥ k7 ke CLOCK/
ALARM/SET. Potvrd'te pomoci [1.

CLOCK/ALARM/CLOCK SET.
& Pomoci tlagitek [Y K4 mizete
= prejit k nastaveni alarmu.

CLOCK/ALARM/ALARM SET
= Potvrdte pomoci .

o

LGl 3

Na displeji se zobrazi ALARM OFF nebo ALARM
ON. Pomoci tlagitek [¥ 1 alarm VYPNETE nebo
ZAPNETE. U ALARM ON prejdete k nastaveni
doby alarmu. Potvrdte pomoci [I.

ALARM...SET HOURS/CONTINUE.

Listovanim tlacitky IV k4
nastavite hodiny. Potvrdte
" nastaveni hodin pomoci [I.

ALARM...SET MINUTES/
CONTINUE. Listovanim tlacitky
'_1: l:' C I nastavite minuty. Potvrdte
L nastaveni minut pomoci [,

5.4 Nastaveni celkové ujetych kilometra

Hodnoty pocitadla trasy mizete kdykoli (napf.
na konci sezony) naprogramovat.

8137
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1

Listujte tlagitky 7Y k2

k SETTINGS/SELECT. Potvrdte
pomoci [I. Nachazite se

v rezimu nastaveni (stisknutim
[ po dobu 3 sekund prejdete
zpét do rezimu funkci).

PFejdéte pomoci tlacitek IV K4
k ODOMETER/SET. Potvrdte
pomoci [1.

ODOMETER/ODO BIKE 1
(tlacitky 7Y K4 prejdete

k nastaveni pro kolo 2).
Potvrdte pomoci L.

ALARM/SET OK? Potvrdte pomoci [I.

Na displeji se zobrazi potvrzeni: ALARM/SET DONE.
Automatické vraceni k SETTINGS/SELECT.

Pokud jste alarm nastavili na ON, zobrazi se vlevo
dole na displeji symbol (#).

ODO BIKE 1...SET DISTANCE/
CONTINUE. Blikajici &islici miZzete
nastavit tlacitky I3 K4. Abyste
presli k dalsi ¢islici, potvrd'te
tla¢itkem [0, Kroky opakujte,
dokud nezacne blikat posledni
cislice napravo. Potvrd'te
pomoci [1.

ODO BIKE 1/SET OK? Potvrd'te pomoci [I.

Na displeji se zobrazi potvrzeni. ODO BIKE 1/SET
DONE. Automatické vraceni k SETTINGS/SELECT.



dem kola 1 a obvodem kola 2

81327

VDO cyklocomputer Ize zarover pouzivat na

2 jizdnich kolech. Pokud stridate kolo 1 za

kolo 2, rozpozna cyklocomputer vysila¢ kola 2.
Cyklocomputer se potom automaticky prepne
na kolo 2. V3echny udaje se nyni ukladaji pro
kolo 2. Kdyz cyklocomputer opét pouzivate na
kole 1, computer rozpozna vysila¢ 1 a prepne
se na kolo 1. Udaje se nyni ukladaji pro kolo 1.

Cyklocomputer VDO je vybaven ,indikdtorem
udrzby*, ktery pracuje zvIast pro obvod kola 1 a 2.
Jeho podstatou je véas pripomenout, Ze nadesel
cas pro sefizeni a pravidelnou udrzbu kola.
Indikétor tdrzby mizete ZAPNOUT nebo VYPNOUT.
Je mozné jej individudlné nastavit pro 2 kola. Pokud
byla ujeta vzdalenost nastavena pro aktivaci
indikatoru udrzby:
© lkona Udrzby zacne na displeji blikat ~.
©® Ve spodni ¢asti displeje se zobrazi

BIKE SERVICE/BIKE 1.
Nyni byste méli nechat své kolo sefidit ve
specializované prodejné jizdnich kol.
Stisknutim libovolného tlacitka upozornéni BIKE
SERVICE opét zmizi. Po dalSich 50 km zhasne také
ikona udrzby ~. Blikajici symbol -~ mlzZete také
vypnout. Zadejte k tomu znovu servisni interval.

Vybrané kolo 1 nebo 2 se
z obrazi na displeji vlevo
dole (@16).

&
-

Pozndmka: Vysilac u kola 2 musi byt pred
uvedenim do provozu nastaven na kolo 2.
>>> P03

Jak nastavite indikator udrzby:

¥ J
RED Listujte tlacitky I K4
k SETTINGS/SELECT. Potvrdte

pomoci [Il. Nachazite se
Vv rezimu nastaveni (stisknutim
[ po dobu 3 sekund pejdete
zpét do rezimu funkci).

Listujte tlacitky I K4
SILF S /1[F= Kk BIKE SERVICE/SET. Potvrdte
= ®  pomoci 1.

BIKE SERVICE/ON (tlacitky [Y K4
= prepnete na vypnuto). Potvrdte
pomoci [

BIKE SERVICE/BIKE 1 (tlacitky
N1 dolti prejdete ke kolu 2).
= Ppotvrdte pomoci [1.

BIKE 1...SET DISTANCE/
CONTINUE. Blikajici ¢islici
mUZete nastavit tlacitky
Y14, Abyste presli k dal3i
¢islici, potvrdte tlagitkem L.

S VDO navigatorem mizZete vyrazet vstfic novym
zazitkim podle itinerafe. Roadbook obsahuje
itinerar s informacemi o kilometrech v urcitych
orientacnich bodech. VDO navigator je druha
nezavisla denni vzdalenost, ktera se nacitd nebo
odecita. Vzdalenost |ze prednastavit kdykoliv

v priibéhu vyjizdky. MizZete do trasy vstoupit také
uprostted, nebo provést korekci kilometrdi, pokud
jste jeli Spatnym smérem.

Nastaveni navigatoru:

LIENE
r- 5331 Listujte tlagitky 7Y k2
HLEHTER k NAVIGATOR/SELECT.

bt Potvrdte pomoci L.

Kroky opakujte, dokud nezacne blikat posledni
¢islice napravo. Potvrdte pomoci [,

BIKE 1/SET OK? Potvrd'te pomoci [I.

Na displeji se zobrazi potvrzeni: BIKE SERVICE/SET
DONE. Automatické vraceni k SETTINGS/SELECT.

5.6 Indikator udrzby 5.7 Navigator

NAVIGATOR/SET.Potvrd'te
pomoci [1. Nachazite se

v rezimu nastaveni (stisknutim
[ po dobu 3 sekund prejdete
zpét do rezimu funkci).

- | |
Hig)

ol

| |

Zvolte NAVIGATOR/FORWARD

nebo NAVIGATOR/BACKWARD

pomoci tlacitek FY K4, Potvrd'te
IR & pomoci [

NAVIGATOR...SET DISTANCE/
CONTINUE. Blikajici ¢islice je
pfipravena k nastavovani.
Nastavte ¢islici pomoci tlacitek
NI vyvolejte pomoci [ dal3i
cislici. Kroky opakujte, dokud
neblika posledni cislice.
Potvrdte pomoci [I.




NAVIGATOR/SET OK? Potvrd'te pomoci M)

NAVIGATOR/SET DONE se zobrazi k potvrzeni
a vas VDO computer automaticky prejde zpét
do menu NAVIGATOR/SELECT.

Pozndmka: Navigdtor je vZdy automaticky
zapnuty, i kdyZ jste ho nenastavili.

Vynulovat navigator:

#3p

o 53_3 T Listujte tlagitky FY52
H ! k NAVIGATOR/SELECT
Potvrdte pomoci [I.

jsou zobrazeny hodiny a pokud je © udrzby
a/nebo Casovac, pak zUstavaji i tyto zobrazeny.

Cyklocomputer VDO se automaticky prepina do

usporného rezimu, jestlize po dobu 5 minut nebyl

zpracovavan zadny impuls senzorem rychlosti,
popfipadé nebylo stisknuto Zadné tlacitko.

Usporny reZim je ukonéen, jsou-li senzorem

rychlosti zpracovavany impulsy (rozjedete-li se)

nebo stisknete-li jakékoliv tla¢itko.

NAVIGATOR/SET. Prejdéte
If G7TF = tlagitky FYEA k NAVIGATOR/
BSEL % RESET. Potvrdte pomoci .

Ujistovaci zpétny dotaz: NAVIGATOR/RESET?
Potvrdte pomoci [1.

NAVIGATOR/RESET DONE se kratce zobrazi a vas
cyklocomputer VDO automaticky prejde zpét do
vychoziho menu NAVIGATOR/SELECT.

5.8 Klidovy rezim

Cyklocomputer VDO je vybaven dvéma funkcemi
usporného rezimu. V Gsporném rezimu je hlavni
¢ast displeje vypnuta kvlli Setfeni baterie. Na displeji

V Usporném rezimu 2 se vypne také radiovy
pfijima¢. (po 15 min.).

Na displeji se zobrazi SLEEP
MODE/PRESS BUTTON. Pred
dalsi jizdou musite stisknout
tlacitko, aby se radiovy
pfijimac opét zapnul.

Na displeji blika zobrazeni pro
rychlost a kadenci.

Cyklocomputer ¢eka na signaly rychlosti

a kadence (pokud je kadence nainstalovana).
Nyni se rozjedte. Cyklocomputer rozpozna
digitalni kédovani vysilace.

Pomoci funkce RESET mUzZete voliteln& vynulovat

nasledujici:

© TOUR DATA

© ODO TOTAL

@ TOT RIDE TM

© NAVIGATOR

© LAP DATA

U pfislusnych reziml vynulovani se smaZou

nasledujici informace:

© TOUR DATA: denni vzdalenost, ¢as jizdy,

primérna rychlost, maximalni rychlost,

prenos kadence (moZznost volby)

ODO TOTAL: celkova vzdélenost, vzdalenost

kola 1, vzdalenost kola 2

© TOT RIDE TM: celkovy ¢as jizdy, cas jizdy

kola 1, ¢as jizdy kola 2

NAVIGATOR: viechny ulozené mezicasy,

vzdélenosti, priméry okruhl

©® LAP DATA: viechny uloZené ¢asy okruht,
trasy, primérné hodnoty okruhli

®

®

[EE) Listujte tlagitky N 54
H ] EEEI k SETTINGS/SELECT. Potvrd'te

w» pomoci [Il. Nachazite se
v rezimu nastaveni (stisknutim
EITING [ po dobu 3 sekund prejdete
HEL zpét do rezimu funkci).

5.9 Funkce reset

Listujte tlacitky FY K4 k DATA
RESET/SELECT. Potvrdte
pomoci [1.

W
B
3
il
L]

Tlagitky FY K2 listujte k Gdajim,

které chcete vynulovat.

© DATA RESET/TOUR DATA
[FR ] « © DATA RESET/TOT RIDE TM

1LE Ci = @ DATA RESET/ODO TOTAL

© DATA RESET/LAP DATA

© DATA RESET/NAVIGATOR

Potvrdte sviij vybér pomoci [1.

Dotaz: “Selected Data” /RESET?

POZOR: Tento krok nelze vratit.

Potvrdte pomoci [l pouze tehdy, kdyZ chcete
zvolena data smazat. Na displeji se zobrazi

potvrzeni: DATA RESET/RESET DONE.
Automatické vraceni k SETTINGS/SELECT.



6. Funkce méreni casu

Cyklocomputer VDO je vybaven 7 ¢asovaci.
Pokud je néktery z Easovacu aktivni, blika &
symbol v levé dolni ¢asti displeje. Aktivovat
muZete vzdy pouze jeden z Easovaci

z celkového poctu 7. Rozsah nastaveni/méreni
viech &asovacti: 0:00:00 aZ 24:00:00 hodin.

1. STOPWATCH
Manudlné ovladatelné stopky k méreni ¢asovych
Usekd jizdy.

2. TIMER 1

MUiZete naprogramovat ¢asovy Usek, napf. pro
intervalovy trénink. TIMER 1 se nacita od nuly.
Jednoduché pipnuti oznacuje konec TIMER 1.
TIMER 1 se spusti znovu a pokracuje v méreni,
dokud jej nezastavite.

3. TIMER 2

MuzZete naprogramovat dal3i ¢asovy usek, napr.
odpocinkovou fazi v intervalovém tréninku. TIMER 2
se nacita od nuly. Dvojité pipnuti oznacuje konec
TIMER 2. TIMER 2 se spusti znovu a pokracuje

v méfeni, dokud jej nezastavite.

4. TIMER 1+2

S vybérem této funkce se casové tseky TIMER 1
a TIMER 2 periodicky stfidaji jeden za druhym.
Jednoduché pipnuti oznacuje konec TIMER 1

a automaticky se spusti TIMER 2. Dvojité pipnuti
oznacuje konec TIMER 2. TIMER 1+2 je aktivovan
do té doby, dokud jeho aktivaci nezrusite, nebo
dokud neubéhne nastaveny pocet opakovani.

5. COUNTDOWN

MuzZete naprogramovat ¢asovy Usek, ze kterého
se Cas odpocitava. Jednoduché pipnuti oznacuje
konec funkce COUNTDOWN.

6. TIME TRIAL

U casovace na casovku TIME TRIAL |ze nastavit
vzdalenost. Pfi jizdé se na displeji stfidavé zobrazuje
predpokladany ¢as jizdy na zakladé primérné
rychlosti a vzdalenost, kterd se ma jesté ujet.

7. LAP TIMER

Casova¢ s 30 mezicasy.

Pro kazdy okruh se uklada:

@ cas

© vzdalenost

© primér

Manualni nebo automaticky zaznam mezicasu.

Pfi automatickém spusténi se vzdalenost predem
nastavi. KdyZ je tato vzdalenost ujeta, automaticky
se spusti dalsi mezicas.

6.1 Vybér casovace

i
L ur Listujte pomoci tlacitek Y54
8l =k SETTINGS/SELECT. Potvrdte

= pomoci (1. Nachdzite se

B v rezimu nastaveni (stisknutim

[ po dobu 3 sekund prejdete
zpét do rezimu funkci).

&

Listujte tlagitky 7Y k2
= k TIMER/SELECT.
i Potvrdte pomoci L.

IE
LA

Vyberte pomoci tlagitek I K2
pozadovanou ¢asovou funkci
© STOPWATCH
COUNTDOWN

TIMER 1

TIMER 2

TIMER 1+2

TIME TRIAL

LAP TIMER

]
]
]
]
]
]

Poznamka: Pri potvrzeni SELECT se vZdy zobrazi
posledni zvoleny casovac.

Potvrdte pomoci [1.
Timer/SELECT OK? Potvrdte pomocim.

TIMER/SELECT DONE se kratce zobrazi a vas
cyklocomputer se automaticky vrati do
vychoziho menu SETTINGS/SELECT. Zvoleny
casovac je nyni k dispozici v rezimu funkci

Pozndmka: Pokud jste zvolili reZim TIMER
nebo COUNTDOWN nebo TIME TRIAL

a nenaprogramovali jste ¢asovy usek nebo
vzddlenost, zobrazi se upozornéni NO VALUE.

Proto musite zadat ¢asové tseky nebo vzdalenosti
pro zvolenou casovou funkci v menu TIMER SET.

6.2 Nastaveni casovace

Nastaveni ¢asovace a odpocitavani:

:J'Ur Prejdéte pomoci tlacitek Y K4
H | . k SETTINGS/SELECT. Potvrd'te

n pomoci [Il. Nyni se nachézite

v rezimu nastaveni (stisknutim

[ po dobu 3 sekund prejdete
zpét do rezimu funkci).

Prejdéte tlacitky I K4
= k TIMER/SET. Potvrd'te
—
i & pomoci 1.



Vyberte pomoci tlacitek
byt nastaven:

© TIMER 1

© TIMER 2

© COUNTDOWN
Potvrd'te pomoci L. Blikajici Cislice jsou
pfipraveny k nastavovani.

Nastavte hodiny pomoci tlaitek
Potvrd'te pomoci

Nastavte minuty pomoci tlacitek
Potvrd'te pomoci

Nastavte sekundy pomoci tlacitek
Potvrd'te pomoci

casovac, ktery ma

SET OK? Potvrd'te pomoci

TIMER 1 nebo TIMER 2 nebo COUNTDOWN/SET
DONE se kratce zobrazi a vas VDO computer se
automaticky vrati k SETTINGS/SELECT.

ay
"'H" Nastaveni ¢asovade 1+2:

. 91
[ LA
I Ell

Listujte pomoci tlacitek

k SETTINGS/SELECT. Potvrd'te

pomoci L. Nachazite se

v rezimu nastaveni (stisknutim
po dobu 3 sekund prejdete

zpét do rezimu funkci).

Listujte tlacitky k TIMER/
SET. Potvrd'te pomoci

Vyberte pomoci tladitek
Casovac, ktery ma byt nastaven
A TIMER 1+2.
4 = Potvrdte pomoci

TIMER 1+2...SET REPEATS/
CONTINUE. Zadejte tlacitky
i pocet pozadovanych
IEI opakovani (napf. v intervalovém
o : tréninku). Potvrdte pomoci

TIMER 1+2/SET OK? Potvrdte pomoci

Zpétné potvrzeni: TIMER 1+2/SET DONE. Vas
VDO cyklocomputer se automaticky vrati do
menu SETTINGS/SELECT.

Nastaveni casovace pro ¢asovku:

LRk T Listujte pomoci tlacitek

Bl M K SETTINGS/SELECT. Potvrdite

1 pomoci L. Nachazite se

B v rezimu nastaveni (stisknutim

1 po dobu 3 sekund prejdete
zpét do rezimu funkci).

Listujte tlacitky k TIMER/
SET. Potvrdte pomoci

Vyberte pomoci tlacitek
Casovac, ktery ma byt nastaven
o = TIMER/TIME TRIAL. Potvrd'te
¥ - pomoci

ﬂ ﬂD.DI:I TIME TRIAL...SET DISTANCE/
S b CONTINUE. Zadejte nyni trasu

pro casovku.

Pomoci tlacitek nastavte
blikajici ¢islici. Pomoci
COMEIE prejdete k dalsi cislici. Opakute

L= az k posledni €islici. Potvrdte
pomoci

TIME TRIAL/SET OK? Potvrd'te pomoci

Zpétné potvrzeni na displeji: TIME TRIAL/SET DONE.
Vraceni k SETTINGS/SELECT.

Nastaveni ¢asovace s mezicasy:

U &asovace s mezicasy mlzete volit mezi
manudlnim a automatickym spusténim dalSiho
mezicasu. Pokud jste zvolili ,automatické"
spusténi, musite pfedem zadat vzdalenost,

po které se automaticky spusti dal$i mezicas.

E —IiF Listujte pomoci tlacitek
E I C W K SETTINGS/SELECT. Potvrdte
' | * pomoci L. Nachazite se
S Vv rezimu nastaveni (stisknutim
X ; po dobu 3 sekund prejdete
zpét do rezimu funkci).

— Listujte tlagitky k TIMER/
SET. Potvrd'te pomoci

Vyberte pomoci tlacitek

Casovac, ktery ma byt nastaven
T TIMER/LAP TIMER. Potvrd'te
pomoci

LAP TIMER/MANUAL START
(tlacitky prejdete

k LAP TIMER/AUTO START).
Potvrdte pomoci

Pokud jste zvolili AUTO START, musite nyni zadat
vzdalenost, po které se ma automaticky spustit
dalsi mezicas (napf. 1 km).

LAP TIMER...SET DISTANCE/
CONTINUE. Blikajici €islice je

N pripravena k zadavani.

LY i;":l_._DD Pomoci tlacitek zadejte

o =" & hodnotu. Pomoci [Il prejdete
k dalsi ¢islici. Opakujte az

k posledni islici. Potvrd'te
pomoci

LAP TIMER/SET OK? Potvrdte pomoci

Zpétné hlaseni LAP TIMER/SET DONE.
Vraceni k SETTINGS/SELECT.



STOPWATCH
Spustte pomoci [Il. Zastavte pomoci [l Resetujte
pridrzenim tlacitka ™ po dobu 3 sekund.

TIMER 1, TIMER 2, TIMER 1+2
Spustte pomoci [Il. Zastavte pomoci [l Resetujte
pridrzenim tlacitka ™ po dobu 3 sekund.

COUNTDOWN
Spustte pomoci [Il. Zastavte pomoci [l Resetujte
pridrzenim tlacitka ™ po dobu 3 sekund.

TIME TRIAL
Spustte pomoci [Il. Zastavte pomoci [l Resetujte
pridrzenim tlacitka ™ po dobu 3 sekund.

LAP TIMER

Spustte 1. mezi¢as pomoci [l. Spustte viechny
dal3i mezi¢asy pomoci [4. Zastavte pomoci [,
Resetujte pridrzenim tlacitka [ po dobu 3 sekund,
potitadlo mezi¢asl se nastavi na 1. UloZené Udaje
mezi¢asU se smazou a nové prepisi, kdyZ se znovu
spusti mezi¢as 1, nebo s e pfekro¢i 30 mezicasu.
Nebo pfi automatickém spusténi mezicasu: dalsi
mezicas se spusti automaticky, kdyZz byla ujeta
zadana vzdalenost. UloZené udaje mezicasl Ize
vyvolat pod: SETTINGS/SELECT.

Vyvolani adaju k mezi¢asum:

[ERE; I_-.l Listujte pomoci tla¢itek FY K4
H I 36 k SETTINGS/SELECT. Potvrdte
il ® pomoci [ll. Nachazite se
v rezimu nastaveni (stisknutim

3] [ po dobu 3 sekund pejdete
HEL

zpét do rezimu funkci).

Listujte tlacitky I3 K4 zdold
k LAP DATA/RECALL. Potvrdte
pomoci [I.

LAP DATA/LAP 1. Tlagitky I3
k4 mGzete navolit pozadovany
[H:I H3 mezicas nebo potvrdit mezicas
L 1 pomoci [1. Tlacitky I3 K4
' = zjistite nyni k mezicasu 1:
@ TIME
© DISTANCE
© AVG SPEED

Tlacitky Y k4 mGzete vyvolat pfislusné hodnoty
pro viechny dal3i mezicasy. Pfidrzenim tlacitka [4

po dobu 3 sekund se vrétite zpét do rezimu funkci.

POZOR: UloZené tdaje mezi¢ast se smaZou
a nové prepisi, pokud se znovu spusti
mezicas 1, nebo se prekroci 30 mezicasy.

Na cyklocomputery VDO (télo cyklocomputeru,
drzak senzor) poskytujeme zaruku prvnimu
majiteli po dobu 5 let od data nakupu, ktera se
vztahuje na vady materialu a vyroby. Zaruka
nezahrnuje vedeni a baterii, zavady vzniklé
béZnym opotiebovanim, nespravnym pouZzivanim,
$patnou udrzbou, Gpravami nebo v disledku
nehody. Uschovejte paragon pro pfipad
reklamace. V pfipadé kladného posouzeni bude
reklamace vyfizena vyménou vyrobku za novy.
V pfipadé, Ze stejny model jiz nebude

k dispozici, bude vadny cyklocomputer vyménén
za funk¢né a kvalitativné srovnatelny.

6.3 Ovladani casovace 7. Zarucni podminky

Pripadné dotazy konzultujte se svym prodejcem
a nebo pfimo s dovozcem:

Progress Cycle, a. s.

Logisticky park Tulipan, Palouky 1371
253 01 Hostivice

telefon: 241 77 11 81-2

email: info@progresscycle.cz

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény v technickych
specifikacich.



Zde najdete seznam moznych zdvad, jejich pravdépodobnych pricin a moZnosti jejich odstranéni:

Zavada
Udaje na displeji se zobrazuiji

castecné (napf. po vymeéné baterie)

Na displeji se nezobrazuje funkce
okamzité rychlosti

Na displeji se nezobrazuje funkce
okamzité rychlosti

Na displeji se nezobrazuje funkce
okamzité rychlosti

Zobrazeni hodnot na displeji
sldbne nebo hodnoty mizi

Zobrazeni hodnot na displeji
sldbne nebo hodnoty mizi

Pravdépodobna pricina

Software cyklocomputeru po
vyméné baterie nepracuje
spravné

Vzdalenost mezi senzorem
a magnetem je pfilis velika

Télo cyklocomputeru neni
spravné uchyceno v drzaku
na fiditkach

Neni nastaven obvod kola
(hodnota obvodu kola je
nulova)

Vybitd baterie v cyklocomputeru
Pri teplotach pod 5° C

dochézi k docasnému
blednuti udajd na displeji

Zpusob opravy
Vyjmuti a opétovné vloZeni

baterie

Nastavte spravnou
vzdalenost mezi senzorem
a magnetem

Télo cyklocomputeru zasurite

do drzaku a pootocte doprava

Nastavte obvod kola

Zkontrolujte baterii a
v pfipadé potreby ji vymérite

Pfi zvySeni teploty zacne
displej opét fungovat

Cyklocomputer:

priblizné 45 x 52 x 16 mm, hmotnost 45 g
Drzak na fiditka: hmotnost 15 g

Senzor: hmotnost 20 g

Baterie computeru: 3V, typ 2032
Zivotnost baterie computeru:

600 hodin uzivani, tj. pfiblizné 12 000 km
(7 400 mil)

Baterie senzoru: 3V, typ 2032

Zivotnost baterie vysilace:

1 000 hodin jizdy, tj. pfiblizn& 20 000 km
(12 000 mil)

Pracovni teplota displeje: -15 °C az +60 °C

8. Odstranovani zavad 9. Technické udaje

Rozsah rychlosti: pfi rozméru kola 2 155 mm,
min. 2,5 km/h, max. 199,5 km/h

Rozsah méfeni casu jizdy:

az do 23:59:59 hh:mm:ss

Rozsah méreni funkce stopky:

az do 23:59:59 hh:mm:ss

Rozsah méreni denni vzdalenosti:

az do 999,99 km nebo mil

Rozsah méreni funkce navigator:

az do 999,99 km nebo mil

Celkové ujeta vzdalenost na kole 1 nebo 2:
az do 99 999 km nebo mil

Celkové ujeta vzdalenost pro obé kola:

az do 199 999 km nebo mil

Obvod kola:

minimalni hodnota 100 mm, maximalni
hodnota 3 999 mm (3,9 az 157,4 palce)



cz
E Spravna likvidace tohoto produktu
mmm  (Zniceni elektrického a elektronického
zarizeni)

Tato znacka zobrazena na produktu nebo

v dokumentaci znamena, zZe by nemél byt
pouzivan s jinymi domacimi zafizenimi po
skonceni svého funkéniho obdobi. Aby se
zabranilo moznému znecisténi zivotniho
prostredi nebo zranéni ¢lovéka diky
nekontrolovanému zniceni, oddélte je prosime
od dal3ich typ( odpadu a recyklujte je
zodpovédné k podpore opétovného vyuziti
hmotnych zdrojii. Clenové domacnosti by méli
kontaktovat jak prodejce, u néhoz produkt
zakoupili, tak mistni vladni kancelar, ohledné
podrobnosti, kde a jak miZete tento vyrobek
bezpecné vzhledem k Zivotnimu prostredi
recyklovat. Obchodnici by méli kontaktovat
své dodavatele a zkontrolovat vSechny
podminky koupé. Tento vyrobek by se nemél
michat s jinymi komerénimi produkty,
urcenymi k likvidaci.

D

EU-Konformitdtserklarung

Wir, CYCLE PARTS GmbH, GroRe Ahimhle 33,
D-76865 Rohrbach erklaren, dass die VDO Fahr-
radcomputer mit Funktbertragung VDO X1DW,
X2DW, X3DW und alle Sender SPD-TX und CAD-
TX bei bestimmungsgemaRer Verwendung den
grundlegenden Anforderungen gemaR Artikel 3
der R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG entsprechen
Die Konformitats-Erklarung finden Sie unter
www.vdocyclecomputing.com.

GB

EU-Declaration of Conformity

We, CYCLE PARTS GmbH, GroRe Ahlmiihle 33,
D-76865 Rohrbach declare under our responsibil-
ity that the products VDO X1DW, X2DW, X3DW
andall transmitters SPD-TXand CAD-TX are
compliant with the essential requirements and
other relevant requirements of the R&TTE Direc-
tive (1999/5/EC). The declaration of Conformi-
ty can be found at www.vdocyclecomputing.com

FIN

Tama laite tayttaa direktiivin 1999/5/EY
olennaiset vaatimukset ja on siind asetettujen
muiden laitetta koskevien maaraysten
mukainen

N

Dette utstyreterisamsvar med de grunnleggende
kravogandre relevante bestemmelseriEU-
direktiv1999/5/EF.

S

Denna utrustning ari dverensstammelse med
devasentliga kraven och andrarelevanta
bestammelseriDirektiv1999/5/EC

cz

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky
a ostatnimi odpovidajicimi ustanovenimi. Smérn
ice 1999/5/EC.

. |"..-".a-".. - i
Rohrbach, November 2008
H.J). Noenen

C€
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Instrukce pro Series X-CAD-KIT

Menu kadence je pfistupné pouze: Potvrzenim pomoci tlacitka LU oteviete menu a zfskate pfistup
®© je-li nainstalovéan vysila¢ kadence, k tdajlm. Pouzitim tlacitek prejdete k funkcim:
®© adoslo k jeho synchronizaci s computerem. ®© AVG CADENCE (prtimérnd kadence)

® MAX CADENCE (maximalni kadence)
Po synchronizaci vysilace kadence se na displeji v ¢asti 2 zobrazi
aktudlnf kadence. V rezimu funkcf Ize navolit pouzitim tlacitek Pri vynulovani idajl trasy se vynuluji soucasné i Udaje kadence.
menu CADENCE/MORE.

be

Vas computer funguje na principu digitalné kédovaného,
bezdratového prenosu impulst rychlosti a kadence (volitelny
doplnék ¢. 7702). Digitalni pfenos je méné nachylny k ruseni nez
bézny analogovy radiovy prenos. Pfi jizdé ve skupiné nebude

dochézet k ruseni Vaseho computeru signaly z jinych vysilacd. Musite opakovat synchronizaci:
Aby computer rozpoznal digitaIni kédovéni vysilace rychlosti ® Computer umistéte znovu do drzéku na Fiditkach
a kadence, je nutno provést synchronizaci: NEBO

© stisknéte soucasné tlacitka 4 +
Krok 1 Umistéte computer do drzéku na fiditkdch. Zobrazeni
rychlosti a kadence na displeji nyni blikd. Blikdni znamend, ze
computer vyhledava své vysilace.

Krok 2 Otacejte prednim kolem nebo se jednoduse rozjedte

a computer za¢ne zpracovavat digitalné kédovana data. Jakmile
computer nalezne vysilace a rozpozna kdédovéni (synchronizace),
zobrazi se na displeji rychlost a kadence.

VDO

www.vdocyclecomputing.com




Instrukcie pre Series X-CAD-KIT

Menu kadencie je pristupné len: Potvrdenim pomocou tlacitka L otvorte menu a ziskate pristup
@ akje nainstalovany vysielac kadencie, k udajom. Pouzitim tlacitok prejdite k funkciam:
® adoslo k jeho synchronizécii s cyklopocitacom. ®© AVG CADENCE (priemernd kadencia)

® MAX CADENCE (maximdlna kadencia)
Po synchronizacii vysielaca kadencie sa na displeji v ¢asti 2 zobrazi
aktudlna kadencia. V reZime funkcii mozno navolit pomocou Pri vynulovani Udajov trasy sa vynuluju sucasne aj Udaje kadencie.
tlacidiel menu CADENCE/MORE.

be

Vas cyklopocitac funguje na princijpe digitdlne kédovaného,
bezdrétového prenosu impulzov rychlosti a kadencie (volitelny
doplnok ¢. 7702). Digitélny prenos je menej nachylny k ruseniu,
ako bezny rédiovy prenos. Pri jazde v skupine nebude dochédzat

k ruseniu vasho cyklopocitaca signalmi z inych vysielacov. Aby Musite opakovat synchronizaciu:
cyklopocitac rozpoznal digitalne kédovanie vysielaca rychlosti ® Cyklopocita¢ umiestnite znovu do drziaku na riadidlach
a kadencie, je nutné previest synchronizaciu: ALEBO

®© stlacte stcasne tlacidla 4 +
Krok 1 Umiestnite cyklopocitac do drziaku na riadidlach.
Zobrazenie rychlosti a kadencie na displeji teraz blikd. Blikanie
znamena, ze cyklopocita¢ vyhladdva svoje vysielace.

Krok 2 Otacajte prednym kolesom alebo sa na bicykli rozbehnite
a cyklopocitac zacne spracovavat digitdlne kodované data.
Akondhle cyklopocitac vyhladé a rozpozna kédovanie
(synchronizécia), zobrazi sa na displeji rychlost a kadencia.

VDO

www.vdocyclecomputing.com
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